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PADOMES VIENOTA RICIBA 2007/749/KADP
(2007. gada 19. novembris),

par Eiropas Savienibas Policijas misiju (ESPM) Bosnija un Hercegovina (BiH)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta
14. pantu un 25. panta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Padome 2005. gada 24. novembri pienéma Vienoto
ricibu 2005/824/KADP par Eiropas Savienibas Policijas
misiju Bosnija un Hercegovina (BiH) (!). Minétas vienotas
ricibas termin$ beidzas 2007. gada 31. decembri.

(2)  Ar 2007. gada 19. septembra aicindjuma véstuli BiH
iestades aicinaja Eiropas Savienibu pagarinat ESPM BiH.

(3)  Generalsekretars/Augstais parstavis KADP joma (GS/AP)
2007. gada 22. oktobra véstulé pozitivi atbildga uz
BiH iestazu aicindjuma veéstuli.

(4)  Padome 2007. gada 18. junija apstiprindja Pamatnos-
tadnes par ES krizu parvarésanas civilo operaciju vadibas
un kontroles struktiru. Minétajas pamatnostadnés ir ipasi
noradits, ka civilas operacijas komandieris Politikas un
drosibas komitejas (PDK) politiskaja kontrolé un atbilstigi
tas stratégiskajam noradém un GS/AP visparéja vadiba
istenos stratégisku vadibu un kontroli, lai planotu un
istenotu visas krizu parvaréSanas civilas operacijas.
Tapat minétajas pamatnostadnés noradits, ka civilas
operacijas komandieris biis Padomes Sekretariata izvei-
dota Civilas planoSanas un TistenoSanas centra (CPIC)
direktors.

(5)  lepriek$minéta vadibas un kontroles struktiira neskar
misijas vaditdja ligumsaistibas pret Komisiju, istenojot
ESPM budzetu.

() OV L 307, 25.11.2005., 55. Ipp.

(6)  ESPM pilnvaras Istenos situdcija, kas var pasliktinaties un
varétu traucét Liguma 11. panta izklastito kopgjas arpo-
litikas un drosibas politikas mérku sasniegSanu.

(7)  ESPM vajadzibam biitu jaaktivizé Padomes Sekretariata
izveidotais Informacijas analizes un sakaru centrs,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants

Misija
1.  Eiropas Savienibas Policijas misija (ESPM) Bosnija un
Hercegovina (BiH), kas izveidota ar Vienoto ricibu

2002/210/KADP (3 un ko turpina ar Vienoto ricibu
2005/824/KADP, turpinas no 2008. gada 1. janvara.

2. ESPM darbojas saskapa ar mérkiem un citiem noteiku-
miem, kas ieklauti 2. panta izklastitaja pamatuzdevuma.

2. pants
Pamatuzdevums

Sazina ar Eiropas Savienibas IpaSo parstavi BiH (ESIP) un vina
politiska vadiba, un ka dala no plasakas tiesiskuma pieejas BiH
un regiona, ESPM censas ar konsultaciju, uzraudzibas un inspek-
ciju palidzibu BiH izveidot ilgtsp&jigu, profesionalu un multiet-
nisku policijas dienestu, kas darbojas saskana ar Eiropas un
starptautiskajiem standartiem.

Minétais policijas dienests darbojas, ievérojot Eiropas Savienibai
dotos soljjumus, kas ir dala no Stabilizacijas un asociacijas
procesa, jo ipasi attieciba uz organizétas noziedzibas apkaro-
$anu un policijas reformu.

() OV L 70, 13.3.2002., 1. Ipp. Vienotaja riciba jaunakie grozijumi
izdariti ar Vienoto ricibu 2005/143/KADP (OV L 48, 19.2.2005.,
46. Ipp.).
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ESPM darbojas saskapa ar vispargjiem meérkiem, kas ietverti
11. pielikuma Visparéam pamatnoligumam par mieru Bosnija
un Hercegovina, un tas mérkus atbalsta ar Eiropas Kopienas
instrumentiem. ESPM turpina vadit politikas aspektu koordina-
ciju attieciba uz ESDP centieniem saistiba ar cinu pret organi-
z€to noziedzibu, neskarot komandkédi, par ko panakta vieno-
Sanas. ESPM palidz viet§jam iestadém planot un veikt liela
apjoma lietu un organizétas noziedzibas lietu izmeklesanu, tade-
jadi veicinot visas kriminaltiesibu sistémas darbibu kopuma un
jo pasi stiprinot policijas un prokuratiiras attiecibas. ESPM kopa
ar Eiropas Komisiju palidz BiH iestadém apzinat citas vajadzibas
policijas attistibas joma, kuras varétu nodrosinat ar Kopienas
palidzibu.

3. pants
ParskatiSana

ParskatiSana reizi seSos méneSos saskana ar izvértéSanas kritéri-

jiem, kas izklastiti Operaciju koncepcija (CONOPS) un Operaciju
plana (OPLAN), un nemot véra policijas reformas norisi, lauj
péc vajadzibas koriget ESPM darbibas.

4. pants
Struktiira
1.  ESPM struktiira ir $ada:

a) galvenais Stabs, kur§ atrodas Sarajeva un kura darbojas
misijas vaditajs un OPLAN paredzétais personals;

b) papildu $tabi dazados BiH policijas dienestos augstakaja
limeni, tostarp Valsts izmekle$anas un aizsardzibas agentiira,
BiH robezpolicija, Interpola/Eiropola biroja, struktiras,
sabiedriskas kartibas centros, kantonos un Brcko rajona.

2.  Minétos elementus sikak izstrada CONOPS un OPLAN.
CONOPS un OPLAN apstiprina Padome.

5. pants
Civilas operacijas komandieris

1. ESPM civilas operacijas komandieris ir Civilas planosanas
un istenosanas centra (CPIC) direktors.

2. Civilas operacijas komandieris PDK politiskaja kontrole un
atbilstigi tas stratégiskajam noradém un GS/AP visparéja vadiba
isteno ESPM stratégisku vadibu un kontroli.

3. Civilas operacijas komandieris nodro$ina pienacigu un
efektivu Padomes un PDK lémumu istenosanu, tostarp vaja-
dzibas gadijuma dodot stratégiskus noradijumus misijas vadi-
tajam.

4. Norikotais personals turpina darboties norikotajas valsts
iestazu vai ES iestades pilniga paklautiba. Valstu iestades
nodod civilas operacijas komandierim sava personala, grupu
un vienibu darbibas kontroli (OPCON).

5. Civilas operacijas komandierim ir vispargja atbildiba par
to, lai nodrosinatu, ka ES pienacigi pilda pienakumu rapéties
par personalu.

6. Civilas operacijas komandieris un ESIP vajadzibas gadi-
juma savstarp€ji apspriezas.

6. pants
Misijas vaditajs

1. Misijas vaditdjs operacijas vieta uznemas atbildibu un
isteno ESPM vadibu un kontroli.

2. Misijas vaditajs Isteno vadibu un kontroli attieciba uz
nosititaju dalibvalstu personalu, grupam un vienibam, ka ari
atbildibu par administrativiem un apgades jautdjumiem, tostarp
par ESPM riciba nodotiem aktiviem, lidzekliem un informaciju.

3. Misijas vaditdjs dod noradijumus visam ESPM personalam,
lai ESPM sekmigi darbotos operacijas vieta, un saskana ar civilas
operacijas komandiera stratégiskiem noradjjumiem isteno ESPM
ikdienas vadibu un darbibu koordinaciju.

4. Misijas vaditdjs ir atbildigs par ESPM budzeta izpildi. Par
to misijas vaditajs noslédz ligumu ar Komisiju.

5. Misijas vaditajs ir atbildigs par personala disciplinaro
kontroli. Norikota personala disciplinaro uzraudzibu isteno
attieciga valsts vai ES iestade.
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6.  Misijas vaditajs parstav ESPM operaciju teritorija un nodro-
§ina tas pienacigu pamanamibu.

7. Misijas vaditajs vajadzibas gadijuma saskano ricibu ar
citiem darbibu veicgjiem. Neskarot komandkeédi, misijas vaditajs
sanem politiskus noradijumus no ESIP.

7. pants
ESPM personals

1. ESPM darbinieku skaits un kompetence atbilst 2. panta
izklastitajiem pamatuzdevumiem un 4. panta izklastitajai struk-
tirai.

2. Policijas darbiniekus noriko dalibvalstis. Katra dalibvalsts
sedz ar tas norikotajiem policijas darbiniekiem saistitos izde-
vumus, tostarp algas, pabalstus un cela izdevumus uz BiH un
no tas.

3. Starptautisko civilo personalu un vietgjo personalu ESPM
vajadzibas gadijuma pienem ligumdarba.

4. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis vai ES iestades var vismaz
uz gadu norikot ari starptautisku civilu personalu. Katra dalib-
valsts vai ES iestade sedz ar tas norikotajiem darbiniekiem sais-
titos izdevumus, tostarp algas, pabalstus un cela izdevumus uz
BiH un no tas.

5. Personals veic pienakumus un darbojas ESPM interesés.
Personals ievéro drosibas principus un minimalos standartus,
kas noteikti Padomes Lémuma 2001/264/EK (2001. gada 19.
marts), ar ko pienem Padomes droibas reglamentu (') (turpmak
“Padomes drosibas reglaments”).

8. pants
ESPM personala statuss

1. Veic vajadzigos pasakumus, lai uz ESPM darbibas laiku
tiktu turpinats ES un BiH 2002. gada 4. oktobra Noligums
par ESPM darbibu Bosnija un Hercegovina.

() OV L 101, 11.4.2001., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2007/438/EK (OV L 164, 26.6.2007., 24. Ipp.).

2. Dalibvalsts vai ES iestade, kas ir norikojusi kadu personala
locekli, ir atbildiga par siidzibu izskati§anu saistiba ar noriko-
jumu, ja siidzibu iesniedz personala loceklis vai ja ir sapemta
sidziba par vinu. Attieciga dalibvalsts vai ES iestade ir atbildiga
par lietas ierosinasanu pret norikoto personu.

3. Nodarbinasanas kartibu un starptautiska un vietéja ligum-
persondla tiesibas un pienakumus nosaka ligumos, ko misijas
vaditajs/policijas komisars noslédz ar personala locekli.

9. pants
Komandkéde

1. ESPM ka krizes parvaréSanas operacijai ir vienota komand-

kede.

2. Padomes atbildiba PDK veic ESPM politisko kontroli un
stratégisko virzibu.

3. Civilas operacijas komandieris PDK politiskaja kontrolé un
atbilstigi tas stratégiskajam noradém un GS/AP visparéja vadiba
ir ESPM komandieris stratégiska limeni un 3aja statusa dod
noradjjumus misijas vaditajam, ka arf vinu konsulté un tehniski
atbalsta.

4. Civilas operacijas komandieris ar GS/AP starpniecibu
iesniedz zinojumus Padomei.

5. Misijas vaditajs operacijas vieta Isteno ESPM vadibu un
kontroli un darbojas civilas operacijas komandiera tie$a paklau-
tiba.

10. pants
Politiska kontrole un stratégiska vadiba

1. Padomes atbildiba PDK veic ESPM politisko kontroli un
stratégisko vadibu. Ar o Padome pilnvaro PDK $aja nolika
pienemt attiecigus lémumus saskana ar Liguma 25. pantu. Sis
pilnvarojums ietver tiesibas izdarit grozijumus OPLAN. Tas
ietver ari tiesibas pienemt turpmakus léemumus par misijas vadi-
taja iecelSanu vai vina pilnvaru termina pagarinasanu. Padome
saglaba tiesibas piepemt lémumus par ESPM mérkiem un izbeig-
Sanu.
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2. PDK regulari iesniedz zinojumus Padomei.

3. PDK regulari un péc vajadzibas sapem civilas operacijas
komandiera un misijas vaditdja zinojumus par jautajumiem, kas
ir vipu kompetencé.

11. pants
TreSo valstu daliba

1. Neskarot Savienibas lémumu piepemsanas patstavibu un
tas vienoto organizaton'sko sistému, tre$as valstis var uzaicinat
piedalities ESPM, ja tas sedz ar to norikotajiem policijas darbi-
niekiem un/vai starptautisko civilo personalu saistitas izmaksas,
tostarp algas, pabalstus un cela izdevumus, kas rodas, celojot uz
BiH un no tas, un vajadzibas gadjjuma piedalas ESPM darbibas
izmaksu segSana.

2. Tre$am valstim, kas piedalas ESPM, attieciba uz operacijas
ikdienas vadibu ir tadas paSas tiesibas un pienakumi ka dalib-
valstim, kas piedalas operacija.

3. Ar 3o Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigus lémumus
par piedavato ieguldijjumu pienemsanu un izveidot legulditaju
komiteju.

4. Siki izstradatus noteikumus par treSo valstu dalibu paredz
noligumos, ko slédz saskana ar Liguma 24. panta noteiktajam
procedaram.

12. pants
Finansu noteikumi

1.  Budzetus 2008. un 2009. gadam pienem par attiecigo
gadu.

2. ESPM izdevumus parvalda saskand ar procediraim un
noteikumiem, ko pieméro Eiropas Savienibas visparéjam
budzetam, tacu avansa finanséjums nepaliek Kopienas Ipaguma.
To treSo valstu valstspiederigie, kuras finansiali piedalas ESPM,
un uzpéméjas valsts valstspiederigie var piedalities piedavajumu
konkursos.

3. Misijas vaditajs/policijas komisars pilniba atskaitas Komi-
sijai par darbibam, kas veiktas atbilstigi vina ligumam, un Komi-
sija vinu parrauga.

4. Finansu noteikumos nem véra ESPM operativas vajadzibas.

5. Izdevumi ir atbilstigi no $is vienotas ricibas spéka stasanas
dienas.

13. pants
Drosiba

1. Saskanojot darbibas ar Padomes Generalsekretariata
Drogibas biroju, civilas operacijas komandieris vada misijas vadi-
taja veikto ESPM drosibas pasakumu planosanu un nodrosina to
pienacigu un efektivu istenosanu saskana ar 5. un 9. pantu.

2. Misijas vaditajs ir atbildigs par ESPM drosibu un par to, ka
nodrosina atbilstibu drosibas prasibu minimumam, ko pieméro
ESPM, atbilstigi Eiropas Savienibas politikai attieciba uz ta
personala drosibu, ko izvieto arpus Eiropas Savienibas, lai veiktu
operacijas saskana ar Liguma V sadalu un tas pavaddokumen-
tiem.

3. Misijas vaditdjam palidz vecakais misijas drosibas ierédnis
(SMSO), kas bis paklauts misijas vaditajam, ka arT uzturés ciesas
lietiskas attiecibas ar Padomes Generalsekretaridta Drosibas
biroju.

4. Misijas vaditajs Cetros regiona papildstabos iece] drosibas
ierédnus, kas SMSO paklautiba ir atbildigi par attiecigo ESPM
elementu visu drosibas aspektu ikdienas parvaldibu.

5. ESPM personals pirms darbibas saksanas saskapa ar
OPLAN pabeidz obligatas drosibas apmacibas. Tapat perso-
nalam darbibas vieta nodrosina regularas prasmju nostiprina-
$anas apmacibas, ko organizé SMSO.

14. pants
Kopienas darbiba

1. Padome un Komisija, katra saskana ar savam attiecigam
pilnvaram, nodrosina konsekvenci, istenojot $o vienoto ricibu
un citas Kopienas argjas darbibas saskana ar Liguma 3. panta
2. punktu. Saja nolika Padome un Komisija sadarbojas.
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2. Padome norada, ka koordinacijas mehanismi jau darbojas
gan ESPM teritorija, gan Brisel€.

15. pants
Klasificétas informacijas izpausana

1. Ar 3o GS/AP tiek pilnvarots saskana ar Padomes drosibas
reglamentu vajadzibas gadijuma un atbilstigi ESPM operativajam
vajadzibam nodot ar $o vienoto ricibu saistitam tre§am valstim
klasificétu ES informaciju un ESPM vajadzibam sagatavotos
dokumentus ar slepenibas pakapi lidz “RESTREINT UE".

2. Tapat ar S0 GS/AP tiek pilnvarots - ja rodas Ipasa un
steidzama operativa vajadziba - saskana ar Padomes drosibas
reglamentu nodot vietéjam iestadém lidz limenim “RESTREINT
UE” klasificétu ES informaciju un ESPM vajadzibam izstradatus
dokumentus. Visos pargjos gadijumos tadu informaciju un
dokumentus vietéjam iestadém nodod saskana ar procediiram,
kas atbilst [imenim, kada minétas iestades sadarbojas ar Eiropas
Savienibu.

3. Ar 30 GS/AP tiek pilnvarots ar $o vienoto ricibu saisti-
tajam tre§am valstim un vietgjam iestadém nodot ES neklasifi-
cetus dokumentus, kas ir saistiti ar Padomes apspriedém attie-
ciba uz ESPM, uz kuram atbilstigi Padomes Reglamenta 6. panta
1. punktam (!) attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu.

16. pants
Informacijas analizes un sakaru centrs

ESPM vajadzibam aktivizé Informacijas analizes un sakaru
centru.

17. pants
Spéka stasanas un termins

Si vienota riciba stajas speka 2008. gada 1. janvari.

To pieméro lidz 2009. gada 31. decembrim.

18. pants
Publicésana

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Briselé, 2007. gada 19. novembri
Padomes varda —

priekssedetajs
L. AMADO

(") Padomes Lémums 2006/683/EK, Euratom (2006. gada 15. septem-
bris), ar ko piepem Padomes reglamentu (OV L 285, 16.10.2006.,
47. Ipp.). Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu 20074/EK, Euratom
(OV L 1, 4.1.2007., 9. Ipp)).



